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_HISZPANSKI raz a dobrze”

Jesli cheesz samodzielnie poznaé jezyk hiszpanski w stopniu umozliwiajacym porozumiewanie
si¢ w zakresie codziennych zdarzen i sytuacji, ,, HISZPANSKI raz a dobrze” jest kursem
wlasnie dla Ciebie!

Proponowany Kkurs jest intensywny, co znaczy, ze uczac si¢ z nami nie tracisz czasu i mozesz
robi¢ szybkie postepy niezaleznie od tego, czy po raz pierwszy stykasz si¢ z jezykiem, czy jest
to juz Twoje kolejne podejscie. O tempie i sposobie nauki decydujesz jednak samodzielnie,
zaleznie od wlasnych potrzeb, mozliwosci i checi. Ulatwia to struktura calego kursu, jak i
poszczegolnych lekcji.

Kurs dzieli si¢ na 15 lekcji. Jednostka lekcyjna sklada si¢ z dialogu lub czytanki wraz z
tlumaczeniem, stownictwa, objasnien gramatycznych i jezykowych (,,Jak to dziala?”) oraz
éwiczen wraz z kluczem. Cwiczenia najlepiej rozwiazywaé po zapoznaniu sie z dialogiem,
slownictwem i czescig poswigcong gramatyce. Najpelniej wykorzystasz ¢wiczenia wykonujac
je zarowno ustnie jak i pisemnie.

Po przerobieniu pigciu regularnych jednostek lekcyjnych masz szans¢ samodzielnie sprawdzié¢
swoje postepy. Lekcja powtorkowa (,,Sprawdz si¢!”’) éwiczenia na rozumienie ze stuchu,
obszerny test wyboru z zagadnien jezykowych i gramatycznych przedstawionych w
poprzednich lekcjach, a na koniec krzyzowka, zebys si¢ troche rozerwal.

1-a. El encuentro por coincidencia Leccion1

(mp3-02)

Juan: Buenos dias,

Ania: Buenos dias,

Juan: Estoy aqui por mis documentos, hoy es mi tltimo dia en el
trabajo.

Ania: De acuerdo. ;Como se llama usted?

Juan: Me llamo Juan Gutierrez, soy profesor de espaiiol.

Ania: Un momento, por favor... Ah, aqui estan sus documentos.
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Juan: Muchas gracias.

Ania: Entonces, ;hoy es su ultimo dia en nuestra escuela?

Juan: Si, me voy de Polonia.

Ania: Ah. ;Y adonde se va usted?

Juan: Voy a Espaiia, a mi ciudad natal.

Ania: ;Ah si? Yo también voy a Espaiia este verano. ;Y de donde es usted?
Juan: Soy de Madrid.

Ania: Ah, entonces usted es madrileiio.

Juan: Si, exacto. ;Y usted, cuando se va a Espafia y adonde exactamente?
Ania: Pues, el viernes por la mafiana tomo el avion a Madrid

y luego el tren al Escorial.

Juan: ;Ah, si? Entonces tomamos el mismo avion.

Ania: ;Qué coincidencia!

Juan: Bueno, como viajamos juntos, ;me puede decir como se llama?
Ania: Si, por supuesto, me llamo Anna Nowak, pero puede llamarme
Ania.

Juan: Encantado de conocerte Ania. Y yo soy Juan.

Ania: Igualmente Juan.

Juan: Y, ; por qué el Escorial...?

Stownictwo

(mp3-03)

buenos dias — dzien dobry
cComo se llama usted? — Jak si¢
pan nazywa?

me llamo — nazywam si¢

estoy aqui por... — jestem tu po...
mis documentos — moje dokumenty
hoy — dzi$

mi ultimo dia —

moj ostatni dzien

de trabajo — pracy

un momento por favor —

moment
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soy profesor de espaiiol — jestem
nauczycielem jezyka
hiszpanskiego

muchas gracias — bardzo dzigkuje
nuestra escuela — nasza szkola

me voy de Polonia — wyjezdzam

z Polski

;A donde se va usted? — Dokad
pan jedzie?

me voy a Espaiia — jadg¢

do Hiszpanii

este verano — w to lato

la ciudad natal — rodzinne

miasto

¢(De donde es usted? — Skad pan
jest?

soy de Madrid — jestem z Madrytu
madprileiio — madrytczyk

entonces — a wigc

exacto/exactamente — dokladnie

Tlumaczenie

Przypadkowe spotkanie. J: Dzien dobry. A: Dzien dobry. J: Przyszedtem
odebra¢ moje dokumenty, dzi$ jest moj ostatni dzien w pracy. A: Dobrze,

jak si¢ pan nazywa? J: Nazywam si¢ Juan Gutierrez, jestem nauczycielem
jezyka hiszpanskiego. A: Moment... ach, tutaj sa panskie dokumenty.

J: Bardzo dzigkuje. A: A wigc dzisiaj jest pana ostatni dzien w naszej szkole.

J: Tak, wyjezdzam z Polski. A: Ach, i dokad pan jedzie? J: Jadg do Hiszpanii,
do mojego rodzinnego miasta. A: Ach tak? Ja tez jad¢ do Hiszpanii w to lato.
A skad pan jest? J: Jestem z Madrytu. A: A wigc jest pan madrytczykiem.

J: Tak, doktadnie. A pani kiedy jedzie do Hiszpanii i gdzie doktadnie? A: Otoz,
w piatek rano mam samolot do Madrytu, a potem pociag do Eskurial. J: Ach
tak? A wigc, lecimy tym samym samolotem. A: Co za zbieg okolicznosci! J: No

c6z, skoro mamy razem podrézowaé, moze mi pani powiedzie¢ jak si¢ nazywa?



A: Tak, oczywiscie. Nazywam si¢ Anna Nowak, ale moze mnie pan nazywac
Ania. J: Milo mi ci¢ pozna¢ Aniu. A ja jestem Juan. A: Mnie roéwniez, Juan.

J: I dlaczego Eskurial...?

Wiecej stowek i zwrotow

buenas tardes — dzien dobry (popoludniu)

buenas noches — dobry wieczor/dobranoc

hola — cze$¢

hasta luego — do zobaczenia

hasta pronto/hasta hora — do szybkiego zobaczenia
Adios — Zegnaj

te presento a... — przedstawiam ci...

a mi amigo Juan — mojego kolege Juan

soy polaco — jestem Polakiem

vivo en... — mieszkam w...

en un pueblo cerca de... — w miasteczku blisko...
soy estudiante... — jestem studentem...

estudio en la universidad — studiuj¢ na uniwersytecie
trabajo en ... — pracujg w...

en la oficina — w biurze
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